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Tanssija Tero Saarisen
esitys on Suomessa
harvinaista herkkua. 2.3

"Opettajani
Kazuo Ohno oli
silloin jo yli 70-
vuotias, ja kun
hdn tanssi
kalsareissaan
omassa
autotallissaan,
hdn sanoi
tanssivansa esi-
isiensa paalla.”
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Ihmisinstrumentti

Tanssija Tero
Saarinen on
ryhmineen
vuosikausien tyon
tuloksena lyonyt
itsensa lapi
kansainvalisilla
estradeilla. Nyt
maailman
arvostetuimpien
nykytanssijoiden
joukkoon lukeutuva
Saarinen tuo
palkitun, Venetsian
biennaalissa 2001
kantaesitetyn
KAZE-teoksensa
ensimmaista
kertaa Helsinkiin.

Gerry Birgit livesheimo
Nausia, kuvat

ero Saarisen tanssia

katsellessa olo on kuin

raria vonkaavalla lin-

tubongarilla. Kaikki

muu unohtuu, katsoja

ei eniii ahmi esitysta,
vaan spektaakkeli ahmaisee kat-
sojan.

Saarisen, kuten muidenkin
huippuesiintyjiemme kantaesi-
tykset ovat kuitenkin suoma-
laisille harvinaista herkkua.
Tanssi ei ole kurimuksessa yk-
sin, silld niin musiikin kuin ku-
vataiteenkin puolella arvoste-
tuimpien artistien maastapako
on ollut tosiasia jo pitkiin,
Suomesta on tulossa tytér-
yhtimaa ~ viedidnkt meilti
lopulta taiteilijatkin?

- Kyse on yksinkertaisesti ra-
hasta: Suomessa on niin pienet
markkinat, ettei kantaesitysten
teko tinne oikein kannata - ul-
komailla ensi-illoista maksetaan
huomattavasti enemmiin. Eten-
kin jos haluaa tehdi isompia
juttuja ja kdyttda elivid muusi-
koita, téilld sithen ei saa rahaa.

Lisdksi ulkomaiset tahot ovat
aktiivisempia tilaamaan kanta-
esityksii. Teokseni KAZE ja
Borrowed Light ovat tistid hyvii
esimerkkejd, niiden rahoitukses-
ta yli B0 prosenttia tuli ulko-
mailta, ja siispi myis ensi-illat
olivat Venetsiassa ja Le Havres-
sa. Toki Suomen talouden kan-
nalta on jirkevii, etti haemme
rahat pois ulkomailta. En halua
tehdi pienid teoksia vain sen ta-
kia, etti ei ole rahaa. Siksi mi-
nulla on tiimi ja verkosto, jotka
mahdollistavat sen, etti voin to-
teuttaa nikemykseni. Esimerkik-
si KAZE:n ensi-iltaa ei kukaan
pystynyt Suomessa tuottamaan,
joten se toteutettiin ulkomaisel-
la rahalla - ja lainalla.

Miten tanssiteoksen vastaan-
otto vaihtelee maasta toi-
seen?

- Ihmisilld on erilainen huu-
morintaju eri puolilla, Esimer-
kiksi Westward Hossa, joka on
tehty kolmelle miestanssijalle,
jotkut nauravat sen absurdiudel-
le alusta loppuun ja toiset ovat
ihan hiljaa. Sen sijaan HUNT-
teoksen sanoma uppoaa joka
puolella, samoin KAZE:n aistilli-
suus. Tailli Suomessa on ollut
ihmeellinen nurkkakuntainen
mentaliteetti, ettii et ole oikea
taiteilija, jos sinulla on paljon
yleiséd. Tilanne on ihan per-
verssi, jos yleistn suosiota pide-
tiin huoraamisena. Ulkomailla
titd ongelmaa ei ole, ei tarvitse
todistaa osaamistaan ja taiteel-
lista substanssiaan, vaikka onkin
suosittu, Visiot kuitenkin lihte-
viit minusta, niille pitii vain
léytii toteuttamismahdollisuu-
det. Taiteilijan moraali on siini,
ettd on olemassa itsei kiinnos-
tava aihe, motiivi tai juttu, jota
haluaa kisitelli. Se ohjaa teke-
misti, eivitki puitteet.

Kisitys taiteilijasta on muut-
tunut mesenaatin elittimis-

- Moderni boheemi kuulostaa
niiistd kylld vieraimmalta. Tai-
teilijuus ja yrittdjyys toteutuvat
tissi tydssd molemmat, riskit
ovat molemmissa kovat. Suo-
messa on totuttu kiymiin julki-
sella kukkarolla, joten suuri
oman riskin ottaminen on har-
vinaista. Meilli tiimii toimii niin,
etti tilaajat mahdollistavat haa-
veiden toteuttamisen, he usko-
vat niihin ja sijoittavat rahaa. He
ovat erdiinlaisia mesenaatteja,
joiden ansiosta ottamani riskit
ovat hallittuja. Oleellista on
myds se, ettd ympirilli on huip-
putiimi ja huippuosaajia niin
taiteen kuin hallinnonkin puo-
lella.

dytyiiin Kansallisbaletin
Kk(mlun ja saatuaan tditi

Saarinen jitti hautakiviso-
pimuksensa Kansallisbaletissa,
ryhtyi free lanceriksi ja lihti
opiskelemaan Japaniin ja Nepa-
liin.

Kaukoidiissi Saarinen kertoo

onnist rikastut

tin ankarasta muodosta ja es-
tetiikasta, 13htd kohti lilkkeen
ja ruumiin vapautumista?

- Oli tietysti. Siinii auttoi se,
ettd aloitin niin vanhana, minul-
la oli aina viihiin oppositioasen-
ne. Kun tulin Kansallisbalettiin,
kaikki halusivat olla mihail ba-
ryshnikoveja. Tajusin, ettei mi-
nusta sellaista tule. Miehen ku-
vat olivat muutenkin hyvin ra-
joittuneita: karkeasti sanottuna
baletissa miehille on kolme roo-
lia: hirvid, prinssi tai pelle. Pel-
len, narrin tai pojanklopin rooli
osui aina minulle, ja ajattelin, et-
td jos titd tekee 20 vuotta, niin
hirteen vaan sitten.

= Olin nihnyt butoa, ja mi-
nusta siind oli mielen liikettd,
pimedi ja alitajuista, seki asiaa.
Se tuli sisdltd. Rumuus viehiitti.
Taiteilija on viline, ei superih-
minen eiki tihti, ja sen tajuami-
nen Japanissa oli minulle hir-
veiin helpottavaa. Myos tradi-
tion kunnioitus oli hienoa, sielld
ihmisilli on menneisyys. Meilld-

kisitystii omasta ruumiistaan, ja
koska Nepalissa tanssi on saa-
nut paljon vaikutteita Intiasta,
silmien ja kiisien kiyttd on -
rimmiisen oleellista. Timi ni-
kyy teoksissa edelleen.

Miti tanssi on?

- Miki tahansa tilassa tapah-
tuva liike, kuten bussin periissi
juokseminen, ei ole tanssia,
vaikka joku saattaa sellaista
viittiid. Kannan kaikkea opinto-
matkoilla ja elimiissi kokemaa-
ni mukanani, ja tistid kudoksesta
syntyy oma kieleni. Tanssi on
kieli, jolla pystyn kommunikoi-
maan paremmin kuin puhumal-
la. En tietoisesti alkanut kehittai
omaa liikekieltd. Se on sisisyn-
tyistd, kokemuksista ja tarpeista
kumpuavaa. Tanssilla voimme
venyttdi tai lyhentid aikaa. Ta-
miin voiman ymmiirtiminen on
vastuullista, mutta myds erityi-

sen maagista. Hienoa mi a

hiin itellaan vain omaa tu-
levaisuutta ja maailman valloi-
tusta. Opettajani Kazuo Ohno
oli silloin jo yli 70-vuotias, ja
kun hiin tanssi kalsareissaan
omassa autotallissaan, hiin sanoi
tanssivansa esi-isiensd paalli.
Ihmiset Japanissa tajusivat, etti
oli ollut olemassa aika ennen
heiti.
Kysymykset ja teemat vaikut-
tavat olevan sinulle tirkedm-
pid kuin pelkkd itsen ilmaisu?
- Tésmiilleen. Minua kiinnos-
tavat oman ihmisyyden tutkimi-
nen ja sen ymmiirtiminen, isot
ikuiset teemat. Minulla ei ole
pakkoa olla esilli. Nykyajassa
minua hiiritsee aivan jirjetén
yksilén korostaminen, tihteys.

aarisen tyot kiisittelevit
Steernoja, jotka ovat kes-
keisid kulttuurissa juuri
nyt. Petrushka on alun perin

on se, ettd ihmiset pystyvit
samastumaan tanssiini ja

lytimiin kosketuspintaa
tunteisiinsa. Usein tans-
siksi nimitetiin sellaista

nukke, mekaaninen ihminen,
HUNT:ssa ruumis on pelkki
heijastuspinta, KAZE:ssa pala-
taan luonnolliseen ruumiiseen.
Kirkastettu i taas kisittelee ih-

miki on paremminkin
performanssia tai fyysisti
teatteria. Sana ko-
reografi on to-
della kokenut
inflaation.
Sinulla on
monipuoli-

I selviytymisti. Ko-
neen ihmistiminen ja ihminen
koneena, eliméin medioitumi-
nen ja luonto puhuttavat myds
esiintymislavan ulkopuolella.
Teemasi ovat keskeisid pu-
heenaiheita koko kulttuurissa.

- Teemojen hakeminen ei ole
tietoista. Minua kiinnostavat
ihmisen lihallisuus, iho ja aisti-
mukset, liike, ei ego. Niiti
asioita on vaikea selittii sa-
noilla. Me olemme menneet
kauas omasta ruumiistamme.
Jopa ihmiset, jotka sanovat itse-
ddn koreografeiksi, eiviit ole
kiinnostuneita omasta ruumis-
taan tai lilkkeen tutkimisesta,
vaan sekaan tuodaan kaiken-
laista muuta.

"Baletissa
miehille on
kolme roolia:
hirvid, prinssi

Sinusta piti tulla kuvataiteili-
ja, mutta niin ei kiynyt -
kunnes HUNT:ssa sinusta
tuli lavalla kangas, jo-
hon Marita Liulian ku-
vat heijastuivat.

- Totta, olin tuos-
sa esityksessi jon-
kinlainen kangas.
Kuvat olivat lap-
suudessa minulle
jonkinlainen
henkireiki, mut-
ta kun lGysin 16-
vuotiaana tans-
sin, oli kuin mi-
nulta olisi isket-
ty suonta, Liike
ja musiikki oli-
vat kokemus,
jonka muistan
vielikin. Tosin
niyttimbn miellin
vielikin kankaaksi,
eli maalauksellisuus
on edelleen mukana.

Schénbergin Kirkastettuun
ybhiin - miksi ndmi valinnat?

- Musiikissa itsessiiin on
draaman kaari, joka viehittid
minua. Uudesta musiikista en
oikein lydi sellaista.

Tanssisi ovat vaativia, miten
pidat itsesi kunnossa?

- Treenaan koko ajan. Kun
minulla on jokin viesti, minun
tiytyy painaa 127 prosentin te-
holla, jotta instrumenttini olisi
esiintymistilanteessa huippuvi-
reessii kyetikseen viemdin ti-
miin viestini perille. Soolotanssi
on fyysisyydessii kuin huippu-
urheilijan suoritus arvokilpai-
luissa.

KAZE on paluu luonnolliseen
ruumiiseen. Onko meilld end3
luonnollista ruumista, vai vain
timédn yhteiskunnan kuvitel-
ma siitd, mikd se on?

- Mielenkiintoinen kysymys.
Kun teen teoksia ihmisille, yri-
tin antaa heille sellaiset raamit,
ettii he voivat olla vapaita, ettid
syntyisi luonnollisempi tapa
liikkua. KAZE:ssa puhutaan
myds koko elimiin kaaresta,
mutta se on positiivinen, paino
on alkuriitissi, vaikka kuolema
on ldsni.

=» Tero Saarison Kickastettu yo

osana Kivi, yb ja miljoona suudeimaa -iltaa
714, saakia sekil KAZE 29.3. ja 30.3.
Kansallisbaletissa, Helsinginkatu 58




